
 

 

 
 IFC 300 
Převodník pro 
magneticko-indukční 
průtokoměry 

 pro měření objemového průtoku elektricky 
vodivých kapalin 

  
   

   
Všeobecné informace   Položky zahrnuté v dodávce 
    

 

Podrobnější informace najdete v příručce, 
prospektu, speciálních návodech a 
certifikátech na přiloženém CD-ROM. 

  

   

 

 
 
Montáž, uvedení do provozu a servis smí 
provádět pouze školený personál. Opravy 
zařízení určených pro provoz v prostředí s 
nebezpečím výbuchu smí provádět pouze 
výrobce. 

  

 
 

   
  Vizuální kontrola 
   
  

 Example  

     

 

 

Pro použití v prostředí s nebezpečím 
výbuchu platí speciální normy a nařízení, 
které jsou uvedeny v samostatné 
dokumentaci, obsahující všechny 
potřebné informace týkající se aplikace v 
tomto prostředí. 

  

 

Odpovědnost za přiměřené použití 
přístroje nese zákazník. Výrobce neručí 
za závady způsobené nesprávným 
používáním. Záruky se nevztahují na 
závady způsobené nesprávnou montáží a 
provozováním. Záruky jsou poskytovány v 
souladu s platnou kupní smlouvou a 
zákonnými předpisy platnými v České 
republice. 

  

    

 

 

 

Chcete-li zaslat přístroj zpět výrobci nebo 
dodavateli, vyplňte laskavě příslušný 
formulář pro zaslání přístroje zpět, 
umístěný na přiloženém CD-ROM, a 
přiložte jej k přístroji. Firma KROHNE 
bohužel nemůže přijmout k opravě nebo 
přezkoušení přístroj zaslaný bez tohoto 
formuláře. 
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Pokyny pro montáž 
 
  

 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
  Teplota prostředí pro IFC 300 
  -40°C - +65°C / -40°F - +150°F 
   
 

 
Pozor: Min./max. teploty pro přístroje v kompaktním 
a odděleném provedení závisí na kombinaci 
výstelky a převodníku. Viz prospekt. 

 
 
 
Elektrické připojení pro vstupy, výstupy a napájení 
 

  

 
   
 

 
 

 

 
 

 
 

 
Použijte originální kabel KROHNE DS nebo BTS, 
(bootstrap – dodáván na přání), standardní délka 5 m. 

   Signální kabel BTS (bootstrap) se používá pro: 
Viz vnitřní strana krytu svorkovnice.   – snímače OPTIFLUX 5000 a 6000 DN 2,5 ... 15 

   – znečištěné kapaliny s tendencí vytvářet elektricky  
 izolující nánosy 

   – kapaliny s malou elektrickou vodivostí 
    
    
    
 
 
 

 Chraňte před silnými vibracemi >65°C / 150°F 
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Schémata zapojení pro oddělené provedení 
 

Signální kabel A /  typ DS 300  Signální kabel A (typ DS 300), s dvojitým stíněním 
   

 

 

 

1 splétané lanko,  
 vnitřní stínění, 0,5 – 1,5 mm2 
 Cu / AWG 20 – 14 
 (bez izolace) 
 
2 izolovaný vodič,  
 0,5 mm2 / AWG 20 
 
3 izolovaný vodič,  
 0,5 mm2 / AWG 20 
 
6 splétané lanko,  
 vnější stínění,  
 0,5 mm2 Cu / AWG 20 
 (bez izolace) 
 
7 vnitřní stínění 
 (viz splétané lanko 1) 
8 vnější stínění 
9 vnější plášť, Ø cca 10 mm 
 (označení = DS 300) 

 
 
 
 

Signální kabel B / typ BTS 300  Signální kabel B (typ BTS 300), 
  s trojitým stíněním (bootstrap) 

  

 

 

 

9 vnější plášť, Ø cca 12 mm 
 (označení = BTS 300) 
 
20 samostatné stínění vodiče 2 
 
2 izolovaný vodič, 0,5 mm2/AWG 20 
 
 
6 splétané lanko, vnější stínění, 
 0,5 mm2 Cu / AWG 20  
 (bez izolace) 
 

7 vnitřní stínění 
 (viz splétané lanko 1) 
1 splétané lanko, vnitřní stínění, 
 0,5 – 1,5 mm2 Cu / AWG 20 – 14  
 (bez izolace) 
 
30 samostatné stínění vodiče 3 
 
3 izolovaný vodič, 
 0,5 mm2 / AWG 20 
 
8 vnější stínění 
 
10 výplň 

   

* Kryt IFC 300 W 
 neobsahuje tyto 
 třmeny. 

IFC 300 F & W 

Signální 
kabel 

Snímač 

Signální 
kabel 

IFC 300 F & W 

Snímač 

* Kryt IFC 300 W 
 neobsahuje tyto 
 třmeny. 
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Postup uvedení do provozu 
 
 

  

 
   

 

Po mechanické montáži a elektrickém 
připojení provádí přístroj vnitřní test a po 
něm je připraven k provozu s parametry 
nastavenými ve výrobním závodě. 

   ▲  ▼ Pomocí tlačítek se šipkami 
přejděte na seznam chyb 
(nápovědu). 

    
    
    

  
  
  
  

 

Zobrazení hodnoty průtoku.  
 
 
 
 
 
Uživatelské rozhraní (HMI) 
 
 
 

 

 

 

 

☞  2,5 sekundy  

 
 
 
 
 

Přechod do režimu programování 

Status X indikuje aktivaci 
optického senzoru. 

Optické senzory aktivujte přímo 
zepředu. Prst musí zakrýt horní 
část senzoru. Nedotýkejte se skla. 
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KROHNE  –  Operator control concept 
 
 
          

   
   Measuring 

mode  

Select 
menu  

Select function 
 

Input 
data 

            
           
     2.5 sec. verify       
            
    A1 Language   
   A  Quick Setup  A2 Tag   
     A3 Reset errors   
     A4 Units   
     A5 Range   
     A6 Time constant   
     A7 Low-flow cutoff 

Only for current 
output with 

HART®   
     A8 Pulse value unit   
     A9 Value per pulse 

Only for pulse output 
at terminal 1. D   

     A10 A10GDC IR interface   
          

    B1 Flow speed   
   B  Test  B2 B 2 Volume flow   
     B3 – B6 Outputs at terminals A - D   
     B7 Operating hours   
     B8 – B13 Actual flow speed, electronics   
      temperature, coil termperature,   
      conductivity electrical noise, flow profile   
          

    C1  Process input  1.1  Calibration   
   C  Setup    1.2  Filter   
       1.3  Self test   
       1.4  Information   
       1.5  Simulation   
          

     C2  I / O  2.1  Hardware   
       2.x  Current output   
       2.x  Frequency output   
       2.x  Pulse output   
       2.x  Status output   
       2.x  Limit switch   
       2.x  Control input   
       2.6  Counter 1   
       2.7  Counter 2   
          

     C3  Communications  3.1  HART®   
          

     C4  Device  4.1  Device info   
       4.2  Display   
       4.3  Meas. Page 1   
       4.4  Meas. Page 2   
       4.6  Special functions   
       4.7 Units   
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Kontakty v ČR: www.krohne.cz ·  E-mail: info@krohne.cz  
 

 

 




